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Das Sonnensegel

Oliver Balaz, Geschaftsfihrer SOLIDAY

Bei einem SOLIDAY RAFF-M/C Sonnensegelsystem handelt es sich um ein Qualitatsprodukt. Praktisches Design fir
groBflachige Beschattung, kombiniert mit der Architektur klarer Linien und Formen moderner Raumgestaltung. Mit
SOLIDAY setzen Sie auf einen Sonnensegelprofi mit dem gréBten Angebot Europas. Die Produktpalette reicht vom
Sonnensegel auf MaB Gber manuell aufrollbare Systeme bis hin zur vollautomatisch aufrollbaren Sonnensegelanlage.

Erganzt wird diese durch eine groBe Auswahl an hilfreichem und funktionserweitertem Zubehor und einer
Vielzahl an Sonnenschutztichern und Farben. Ich wiinsche Ihnen viel Freude und entspannte Stunden
unter Ihrem SOLIDAY Sonnensegel. Fir eventuelle Fragen stehen wir Ihnnen gerne zur Verfigung.

Have a nice day with SOLIDAY!

ALLGEMEINE HINWEISE

FRAGEN

Sollten Sie noch Fragen zum Gebrauch bzw. zur
Bedienung Ihres Sonnensegels haben, kontaktieren Sie
bitte Ihren autorisierten SOLIDAY- Fachhandler.

ERSATZTEILE / REPARATUREN
Erhalten Sie von Ihrem SOLIDAY Fachhandler. Es dirfen nur
von SOLIDAY freigegebene Ersatzteile verwendet werden.

HAFTUNG

Bei Nichtbeachtung der in dieser Anleitung angegebenen
Hinweise und Informationen, bei nicht bestimmungsgemaBem
Gebrauch oder bei Einsatz auBerhalb des vorgesehenen
Verwendungszwecks, lehnt der Hersteller die Gewahrleistung
fir Schaden am Produkt ab. Die Haftung fir Folgeschaden

an Elementen aller Art oder Personen ist ausgeschlossen.

GEWAHRLEISTUNG

An der SOLIDAY RAFF-M/C Anlage diirfen, auBer der von
SOLIDAY vorgegebenen und vom autorisierten SOLIDAY-
Fachhandler eingestellten und montierten Anlage, keine
Veranderungen, Um- und Anbauten vorgenommen
werden. Durch jede Veranderung bzw. jegliche Um- oder
Anbauten, erlischt die Gewahr- & Garantieleistung.

RECHTLICHE HINWEISE

Grafik- und Textteile dieser Anleitung wurden mit Sorgfalt
hergestellt. Fir eventuelle vorhandene Fehler und deren
Auswirkung kann keine Haftung Gbernommen werden!

Technische Anderungen am Produkt sowie in dieser Anleitung
sind vorbehalten! Die Anleitung enthalt urheberrechtlich
geschitzte Informationen. Alle Rechte sind vorbehalten!

Die aufgefiihrten Produkt- oder Markennamen
sind geschitzte Warenzeichen.




Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C

Greifen Sie wdhrend des Betriebs nicht
in oder an bewegliche Teile.

Verhindern Sie, dass Kleidungsstiicke oder Kérperteile
von der Anlage erfasst werden kénnen.

Benutzen Sie die Anlage ausschlieBlich fir
den angegebenen Verwendungszweck.

Eine Fremdverwendung kann zu Gefahren fir den
Nutzer und zu Beschddigungen am Produkt fihren.

Bei einer Nutzung auBerhalb des Verwendungszwecks
erlischt der Garantieanspruch!

Vor Betdtigung der Anlage ist diese auf erkennbare
Schaden zu priifen. Bei Schaden an der Anlage darf
diese nicht benutzt werden und es ist umgehend
autorisiertes Fachpersonal zu kontaktieren.

Lassen Sie Kinder niemals mit der Anlage spielen.

Bei unsachgemdaBem Gebrauch erlischt der Garantieanspruch!

ACHTUNG!
BESCHADIGUNGS- & VERLETZUNGSGEFAHR
DURCH FALSCHE BEDIENUNG.

Das SOLIDAY RAFF-M ist ein manuell zu bedienendes
raffbares Sonnensegel.

Bei der Ubernahme werden Sie von einem autorisierten
SOLIDAY Fachhandler auf das System und dessen Bedienung
eingeschult und in die wichtigsten Sicherheitshinweise
eingeflhrt. Sollte dies verabsdumt worden sein,

dann mdchten wir Sie bitten dies nachzuholen.

Eine SOLIDAY RAFF-M ist fir Windlasten bis max. 40

km/h konzipiert. Bei starkerem Wind muss das Segel
komplett gerafft werden, da sonst Schaden an der Anlage,
dem Segeltuch oder den Aufhdngungen entstehen kénnen.
Allgemein kann Wind zu einer Gerduschentwicklung fihren.
In exponierten Lagen kann ein Sog-/Aufwind auch zu
Beschadigungen des Systems bzw. Segeltuches fihren.

Das Bedienseil vom Seilzugsystem muss korrekt
in den Seilklemmen befestigt werden, sowohlim
gespannten als auch im gerafften Zustand.

Die RAFF-M darf nicht in einer Mittelposition dauerhaft
eingestellt und fixiert werden, da die Felder mit den
einzelnen Tuchprofilen nicht auf Zug sind sowie nicht
wie in der geparkten Position anliegen. Dies kann

zu einer permanenten Gerduschentwicklung fihren
durch den Einfluss von Wind und Wetter und fihrt

zu méglichen Beschadigungen der Anlage.



ACHTUNG!
SEILZUGSYSTEM MUSS EINE MINDEST-BEDIENHOHE
VON 21,5 M AUFWEISEN!

WARNUNG: Kinder kdnnen sich in nicht losbaren
Schlaufen vom Zugseil zum Betatigen der Anlage
verfangen und strangulieren. Es besteht die
Gefahr, dass sich das Seil um den Hals wickelt.

VORDER VERWENDUNG IHRES SONNENSEGELS
ALS SCHATTENSPENDER BZW. ALS SCHUTZ
VORREGEN SOLLTEN SIE DRINGEND DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG GENAU DURCHLESEN.

Kein Feuer, keine offene Flamme, kein Funkenflug
in der Nahe des Sonnensegels.

Fahren Sie Ihr raffbares Sonnensegel bei Regen, Hagel,

Schneefall oder Wind ein, um Beschadigungen zu vermeiden..

Legen Sie keine Gegenstande auf das Segel. Ein
Sonnensegelist nicht begehbar, es darf nicht als
Trampolin oder Hdngematte verwendet werden.
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Verwendungszweck:
e Sonnenschutz
e Regenschutz *
e Warmeschutz

Winterbetrieb:

Schnee oder Eis kann die Anlage zerstdren. Im Winter
muss das raffbare Sonnensegel abgehangen werden, oder
Wettergeschitzt geparkt werden. Dies schitzt das Segel
und erhdht wesentlich die Lebensdauer des Segeltuches.

Allgemeiner Hinweis:

Es wird empfohlen Gber das voll geraffte / geparkte
Sonnensegel einen fixen Verbau zu applizieren.
Dadurch erhéht sich die Lebensdauer.

*  Regenschutzist unter folgenden Ausstattungskriterien gewahrleistet:
SOLIDAY RAFF-M Sonnensegelanlage; Schienengefihrt mit raincut und
Seilzugsystem Konfektion;

Segeltuch: Soltis W 96, Austrosail Acryl, Austrosail Nano, Austrosail Concept

®




Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C
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* Greifen Sie wahrend des Betriebs nicht

ACHTUNG!
in oder an bewegliche Teile.

VERLETZUNG- ODER LEBENSGEFAHR
DURCH STROMSCHLAG

* Verhindern Sie, dass Kleidungssticke oder Kérperteile
von der Anlage erfasst werden kénnen.
* Die Montage, Priifung, Inbetriebnahme und

* Benutzen Sie die Anlage ausschlieBlich fir Fehlerbehebung der Anlage darf nur von einer
den angegebenen Verwendungszweck. autorisierten Fachkraft durchgefihrt werden.

* Eine Fremdverwendung kann zu Gefahren flr den ¢ Untersuchen Sie die elektrischen Leitungen
Nutzer und zu Beschadigungen am Produkt fihren. regelmaBig auf Beschadigungen. Die Anlage nicht

benutzen, wenn ein Schaden festgestellt wird.
* Beieiner Nutzung auBerhalb des Verwendungszwecks

erlischt der Garantieanspruch! e Eine SOLIDAY RAFF-C ist fir Windlasten bis max. 40
km/h konzipiert. Bei starkerem Wind muss das Segel
* Vor Betdtigung der Anlage ist diese auf erkennbare komplett gerafft werden, da sonst Schaden an der Anlage,
Schaden zu priifen. Bei Schaden an der Anlage darf dem Segeltuch oder den Aufhangungen entstehen kénnen.
diese nicht benutzt werden und es ist umgehend Allgemein kann Wind zu einer Gerauschentwicklung fihren.
autorisiertes Fachpersonal zu kontaktieren. In exponierten Lagen kann ein Sog-/Aufwind auch zu

Beschadigungen des Systems bzw. Segeltuches fihren.
* Lassen Sie Kinder niemals mit der Anlage spielen.

BEIARBEITEN AN DER ANLAGE SCHALTEN SIE
* Treffen Sie SicherheitsmaBnahmen gegen ALLE ANSCHLUSSLEITUNGEN SPANNUNGSLOS!
Quetschgefahren - insbesondere bei einem ES BESTEHT LEBENSGEFAHR! TREFFEN
Betrieb der Anlage mit Automatikgeraten SIE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GEGEN
UNBEABSICHTIGTES EINSCHALTEN!

* BeiunsachgemaBem Gebrauch erlischt der Garantieanspruch!

» Platzieren Sie den Bedienungsschalter in Sichtweite der * Die eingesetzten Antriebe werden mit einer Spannung
Anlage, jedoch nicht im Bereich der beweglichen Anlagenteile. von AC 230V/50Hz betrieben. Uberpriifen Sie
vor dem Anschluss die von lhrem Netzbetreiber
* Ein SOLIDAY Sonnensegel mit elektrischem Antrieb bereitgestellten Spannungsversorgung. Eine andere
ldsst sich ohne Strom nicht bedienen. Deshalb Spannung kann die Antriebe zerstéren.

empfehlen wir, insbesondere in windreichen Gegenden
den Einsatz einer Notstromversorgung.



Stellen Sie sicher, dass die Anlage mit einem Dauerstrom
versorgt wird.

A ACHTUNG: die Sonnensegelanlage darf nicht z.B. mit
einem Lichtschalter etc. gekoppelt sein. Dies fiihrt zu standigen
Spannungsschwankungen und kann zur Beeintrdchtigung

der Lebensdauer des elektrischen Antriebs fiihren.

VORDER VERWENDUNG IHRES SONNENSEGELS
ALS SCHATTENSPENDER BZW. ALS SCHUTZ

VORREGEN SOLLTEN SIE DRINGEND DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG GENAU DURCHLESEN.

Die beiliegenden Produkt- und Garantiebeschreibungen
sowie die Anwendungs- und Installationshinweise der
mitgelieferten Elektrogerate sind geltend und zu beachten.

Kein Feuer, keine offene Flamme, kein Funkenflug
in der Nahe des Sonnensegels.

Fahren Sie |hr raffbares Sonnensegel bei Regen, Hagel,
Schneefall oder Wind ein, um Beschddigungen zu vermeiden.

Der montierte Windwdachter (Zusatzausstattung) ist ein
sehr hilfreiches und notwendiges Instrument, um die
Anlage vor Windschdden zu schiitzen. Der Windwachter
wird von Ihrem Fachhandler bei der Montage bereits

auf die zuldssige Windklasse eingestellt. Je nach

GroéBe und Stellung des Segels liegt dieser Wert bei

30 - 40 km/h. Bei eigenmachtiger Veranderungen
dieser Einstellungen erlischt der Garantieanspruch.
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Die RAFF-C darf nicht in einer Mittelposition dauerhaft
eingestellt werden, da die Felder mit den einzelnen
Tuchprofilen nicht auf Zug sind sowie nicht wie in der
geparkten Position anliegen. Dies kann zu einer permanenten
Gerduschentwicklung fihren durch den Einfluss von Wind und
Wetter und fihrt zu méglichen Beschadigungen der Anlage.

Legen Sie keine Gegenstande auf das Segel. Ein
Sonnensegel ist nicht begehbar, es darf nicht als
Trampolin oder Hdngematte verwendet werden.

Verwendungszweck:

Sonnenschutz

Regenschutz *

Warmeschutz

Winterbetrieb:

Schnee oder Eis kann die Anlage zerstéren. Im Winter
muss das raffbare Sonnensegel abgehangen werden, oder
Wettergeschitzt geparkt werden. Dies schitzt das Segel und
erhéht wesentlich die Lebensdauer des Segeltuches.
Achtung: Wahrend des Winters missen alle Batterien aus
den Handsendern entfernt werden, und die Strom zufuhr
unterbrochen werden (Gefahr der Fehlbedienung).

Allgemeiner Hinweis:

Es wird empfohlen tber das voll geraffte / geparkte
Sonnensegel einen fixen Verbau zu applizieren.
Dadurch erhéht sich die Lebensdauer.

*

Regenschutz ist unter folgenden Ausstattungskriterien gewahrleistet:
SOLIDAY RAFF-C Sonnensegelanlage; Schienengefihrt mit raincut Konfektion;
Segeltuch: Soltis W 96, Austrosail Acryl, Austrosail Nano, Austrosail Concept



Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C

WARTUNG
UND KONTROLLE 4

A

ACHTUNG!

DAS RAFFBARE SONNENSEGEL IST STANDIG

DEN HARTEN BEDINGUNGEN VON WIND UND .
WETTER AUSGESETZT. Hohe Windlasten iiber der
Belastungsgrenze kdnnen dem Sonnensegel Schaden
zu fiihren. Eine gute Pflege und Kontrolle erhoht die
Lebensdauer Ihrer Sonnensegelanlage.

Kontrollieren Sie Ihre Anlage regelmaBig auf evt.
entstandene Schaden, bzw. empfehlen wir Ihnen,
die SOLIDAY Sonnensegelanlage regelmaBig alle
2 Jahre einer Kontrolle durch einen autorisierten

SOLIDAY-Fachhandler zu unterziehen.

Bei jeder Uberbeanspruchung der Anlage durch starken .
Wind oder Regen, gehdren folgende Punkte der Anlage
auf deren Sicherheit hin gepriift und kontrolliert:

» Befestigung des Fihrungssystems,
Aufhangepunkte, Tuchprofile und Raffbahnen

Kontrolle der Schrauben auf Zustand und festen Sitz.
Kontrolle der Tuchprofile auf Ausrichtung
und Unversehrtheit .

« Kontrolle der Raffbahnen auf Zustand und festen Sitz. .

» Seilzugsystem - auf VerschleiB

» Segelaufhdangung - auf Verschlei

10

SONNENSEGELANLAGEN KONNEN BEI UBERBELASTUNG DURCH STARKEN WIND SCHADEN NEHMEN.

Verankerung und ordentlicher Sitz des Fihrungssystems
Funkfernbedienung - Kontrolle der Batteriekapazitat

Windwachter - auf Funkempfang und Funktionstichtigkeit

* Kontrolle des Funkempfangs:
Dricken Sie die schwarze Taste direkt am Windsensor.

* Kontrolle der Funktionstichtigkeit:
Bringen Sie das Windrad mit einem WindstoB in Bewegung
(entweder durch Beobachtung der Anlage bei 30 - 40
km/h Wind oder durch die Benitzung eines Fohns etc..
Daraufhin muss das raffbare Sonnensegel einfahren).

Raffbares Sonnensegel im Winter abhangen
oder Wettergeschitzt parken

RegelmaBige Reinigung des Segels. Achten Sie
darauf, dass keine Verunreinigungen wie z.B. Blatter,
Moos, Pilzsporen, Vogelkot oder andere Gegenstande
sich in den Stoffbahnen sich befinden.

Gegebenenfalls Soliday Reinigungsmittel verwenden.

Bauteile welche einem standigen Einfluss der Umwelt
ausgesetzt sind bendtigen auch dementsprechende Pflege.
Bei beweglichen Teilen kann durch die Pflege mit einem
geeigneten Silikonspray die Gerduschentwicklung minimiert
werden und die Leichtgangigkeit merklich verbessert werden.
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SOLIDAY RAFF-M
RAFFBARES SONNENSEGEL

@ Raffbahnen/Segelstoff
@ Fihrungssystem
® Tuchprofile

@ Aufhangung

® Zugsystem

SOLIDAY RAFF-C
RAFFBARES SONNENSEGEL

@ Raffbahnen/Segelstoff
@ Fuhrungssystem

® Tuchprofile

O Aufhangung

® Zugsystem Motor

1



Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C

¢  a
EBRAUEHSANWEISUNE
SOLIDAY RAFF-M

BEDIENUNG DER
SONNENSEGELANLAGE RAFF-M

SOLIDAY RAFF-M werden mit einer Zugstange, oder
einem Seilzugsystem ein und ausgefahren. Dabei kann
das Sonnensegel in jeder Position und GréBe bis hin
zum maximalen Auszug positioniert werden.

BEDIENUNG MIT DER ZUGSTANGE:

Mit der Zugstange wird das Raff-M manuell auf- und
zugezogen. Dabei wird die Zugstange in den vorgesehenen
Kunststoffgriff am ersten Tuchprofil eingehakt und bis zu
der gewinschten Position gezogen. Eine magnetische
Arretierung des raffbaren Sonnensegels ist nurim
ausgefahrenen Zustand mit dem Stopper-Set méglich.

ACHTUNG!
BEDIENUNG MIT DER ZUGSTANGE IST EINE
WINDFESTE ARRETIERUNG NICHT MOGLICH UND

DARF NUR INDOOR ODER IN WINDGESCHUTZTER
UMGEBUNG VERWENDET WERDEN UND DAS
SYSTEM MUSS WAAGERECHT MONTIERT SEIN.
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BEDIENUNG MIT DEM SEILZUGSYSTEM:

Mit dem Seilzugsystem wird das Raff-M an einem Punkt durch
ziehen am Zugseil manuell auf- und zugezogen. Dabei kann das
Sonnensegel in jeder Position arretiert werden. Das Bedienseil des
Seilzugsystems muss dazu korrekt in den Seilklemmen befestigt
werden, sowohlim gespannten als auch im gerafften Zustand.

ACHTUNG!
DAS BEDIENSEIL MUSS KORREKT IN DEN

SEILKLEMMEN BEFESTIGT WERDEN, SOWOHL IM
GESPANNTEN ALS AUCH IM GERAFFTEN ZUSTAND!

Siehe auch Seite 14 - Gebrauchsanweisung Seilzugsystem

Kontrollieren Sie regelmaBig das Seilzugsystem
auf VerschleiB und Verunreinigung.

A ACHTUNG:
SOLIDAY RAFF-M BEI WIND

Eine SOLIDAY RAFF-M mit Seilzugsystem ist fir Windlasten
bis max.40 km/h konzipiert. Bei starkerem Wind muss das
Segel komplett gerafft werden, da sonst Schaden an der Anlage,
dem Segeltuch oder den Aufhangungen entstehen kénnen.



A ACHTUNG: VORAUSSETZUNG
FUR DEN EINSATZ VON SOLIDAY
RAFF-M BEI REGEN

Voraussetzungen fir einen optimalen Regenwasserablauf sind:

¢ Raincut Konfektion der Stoffbahnen

*  Sonnensegel aus den zuldssigen Stoffen:
* SoltisW 96
e Austrosail Acryl
* Austrosail Nano
¢ Austrosail Concept

e Schienengefuhrtes Fihrungssystem

«  Bedienung mittels Seilzugsystem

OFFENE FRAGEN?

Sollten Sie noch Fragen zum Gebrauch bzw. zur
Bedienung Ihres Sonnensegels haben, kontaktieren Sie
bitte Ihren autorisierten SOLIDAY-Fachhandler.

13
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WENN DIE OBEN GENANNTEN PUNKTE NICHT IM

EINSATZ SIND, KANN EINE SOLIDAY RAFF-M ANLAGE
NICHT ALS REGENSCHUTZ VERWENDET WERDEN.




Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C

GEBRAUCHSANWEISUNG

SEILZUGSYSTEM BEDIENPUNKT

BEDIENUNG DES ANWENDUNG
SEILZUGSYSTEMS Das Seil aus den Klemmen ACHTUNG!
l6sen und durch ziehen an KONTROLLIEREN SIE

Mit dem Seilzugsystem kann das einer Seite des Seiles, das REGELMASSIG DAS
SOLIDAY RAFF-M Sonnensegel stufenlos Sonnensegel auf-, bzw. SEILZUGSYSTEM AUF
bedient werden. Dabei kann das raffbare zuziehen. Ist die gew{inschte VERUNREINIGUNGEN UND
Sonnensegel in jeder Position und Position des raffbaren SUELHE = 2 ek
GroBe bis hin zum maximalen Auszug Sonnensegel erreicht, das Seil DAS SEILE EINWANDFREI

S . - . - VERLAUFEN.
positioniert werden. Das Seilzugsystem in die Klemmen wieder fixieren.

mit den Klemmen fixiert das Sonnensegel
in der gewiinschten Position.

WARNUNG
Kinder, insbesondere Kleinkinder, konnen
sich in den Schlaufen von Schniiren bzw.
Ketten und innen befindlichen Schniiren
zum Betatigen der Anlagen verfangen
und strangulieren. Es besteht die Gefahr,
dass sie sich Schniire, bzw. Ketten um
den Hals wickeln. Um dies zu vermeiden,
Z 1 5 m halten.Sie di? Schnii(e bzw. Ketten aus

I/ der Reichweite von Kindern. Betten und

Einrichtungsgegenstadnde sollten sich
nichtin der Ndhe der Schniire bzw Ketten
befinden.

Montage Sicherheitsvorrichtung Beachten Sie vor Gebrauch auch die
Endlosschnurhalter Sicherheits- und Bedienhinweise in der
Montage- und Bedienungsanleitung
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SEILZUGGRIFFE

BEDIENUNG SEILZUGGRIFFE AM SEILZUGSYSTEM

Die Funktionsweise vom Seilzugsystem bleibt die Selbe. Mittels Seilzuggriffe wird das Seilzugsystem komfortabel und kraftschonender
betdtigt. An einer Seite wird das raffbare Sonnensegel aufgezogen, und an der anderen Seite des Seiles wieder zugezogen.

OQOQ GQ

STABILISIERUNG

DURCH ROLLE KLEMMFUNKTION
Zum auf- und zuziehen des raffbaren Den eingeklemmten Seilzuggriff mit Beim zweiten Griff angekommen, die
Sonnensegels, einen Seilzuggriff dem Seil nach unten ziehen. Das Seil Klemmfunktion vom Seil l6sen und
nach unten ziehen an der Rolle, lduftim zweiten Seilzuggriff an der Rolle wieder in Kopfhohe einklemmen.
damit das Seil stabilisiert wird. Den weiter und das raffbare Sonnensegel Vorgang wiederholen bis die gewilnschte
anderen Griff mittels Klemmfunktion wird auf, oder zu gezogen. Position des Sonnensegels erreicht ist.

in Kopfhdhe in das Seil einklemmen.
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Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C

BEDIENUNG DER
SONNENSEGELANLAGE RAFF-C

SOLIDAY RAFF-C werden mit der Funkfernbedienung
bzw. mit einem Wandschalter ein- und ausgefahren.
Dabei kann das Sonnensegel in jeder Position und GréBe
bis hin zum maximalen Auszug positioniert werden.

FUNKFERNBEDIENUNG MODUS:
AUTOMATIK / HANDSCHALTUNG

Sie haben die Wahl zwischen Handschaltung und Automatikmodus
(Sonne). Im Automatikmodus wird der Sonnensensor aktiviert.

Das Sonnensegel fahrt, abhadngig von der Lichtstarke,

selbstandig ein und aus. Der Windwadchter ist in jedem Modus
aktiv, und rollt das Sonnensegel bei der voreingestellten
Windstarke ein. Je nach GréBe und Stellung des Segels

liegt dieser Wert auf der Stufe 4 oder 5 (30 — 40 km/h).

DER WINDWACHTER
IST IN JEDEM MODUS AKTIV

und fahrt das Sonnensegel bei der voreingestellten
Windstarke ein. Je nach GréBe und Stellung des Segels
liegt dieser Wert auf der Stufe 4 oder 5 (30 — 40 km/h).
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A ACHTUNG:
SOLIDAY RAFF-C BEI WIND

Eine SOLIDAY RAFF-C ist fir Windlasten bis max.40 km/h
konzipiert. Bei starkerem Wind muss das Segel komplett
gerafft werden, da sonst Schaden an der Anlage, dem
Segeltuch oder den Aufhangungen entstehen kénnen.

A ACHTUNG: VORAUSSETZUNG FUR DEN
EINSATZ VON SOLIDAY RAFF-C BEI REGEN

Voraussetzungen fir einen optimalen Regenwasserablauf sind:
Raincut Konfektion der Stoffbahnen

Sonnensegel aus den zuldssigen Stoffen:

» Soltis W 96

» Austrosail Acryl

» Austrosail Nano

» Austrosail Concept

WENN DIE SOLIDAY RAFF-C ANLAGE KEINE RAINCUT

KONFEKTION AUFWEIST, KANN DIESE NICHT
ALS REGENSCHUTZ VERWENDET WERDEN.

OFFENE FRAGEN?

Sollten Sie noch Fragen zum Gebrauch bzw. zur
Bedienung Ihres Sonnensegels haben, kontaktieren Sie
bitte Ihren autorisierten SOLIDAY-Fachhandler.



DIE RICHTIGE PFLEGE UND WARTUNG IHRES
SOLIDAY RAFFBAREN SONNENSEGELS

Das Material des Sonnensegels ist im Gegensatz zu einer
Markise bei jedem Wind und Wetter ungeschitzt im Freien.
Dabei wird der Stoff einer vielfach héheren Belastung
ausgesetzt. Die Materialien, die bei SOLIDAY im Einsatz sind,
werden nach strengen Regeln und Anforderungsprofilen
ausgewahlt. Die verwendeten Materialien sind technische
Gewirke und Gewebe mit den besten Grundvoraussetzungen fir
den Sonnenschutz, aber nach wie vor ein Textil. Dieses muss
auch dementsprechend behandelt und gepflegt werden.

PFLEGE / SERVICE /
EINWINTERUNG & WARTUNG

Halten Sie das Sonnensegel im sauberen Zustand. Spritzen Sie
das Segel von Zeit zu Zeit einmal mit dem Gartenschlauch ab,
um evt. Moos- und Pilzsporen zu beseitigen. Achten Sie darauf,
dass keine Verunreinigungen wie z.B. Blatter, Baumsporen,
Vogelkot etc. auf dem Segel sind. Im Winter sollte das raffbare
Sonnensegel abgehangt werden oder Wettergeschitzt

geparkt werden, um unndtige Abwitterung zuvermeiden.

Vermeiden Sie eine Uberdehnung des Stoffes durch
Wasserbeulen, Hagel oder Schneelasten. Dies kann zu
bleibenden Schaden am Stoff und Aufhdngung fGhren.
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MATERIAL & PFLEGEHINWEISE FUR
SONNENSEGEL AUS DEM STOFF
AUSTRONET (GEWIRKE)

Austronet ist ein duBerst pflegeleichter und robuster Stoff. Er ist
aus umweltfreundlichem, hochreiBfestemm HDPE Hostalenstrip
Bandchen und besticht durch seine hohen Schattierwerte

bei leichtem Flachengewicht. Austronet ist ein wind- und
luftdurchldssiges Material — es kommt zu keinem Hitzestau unter
dem Segel. Das Material Austronet ist sehr pflegeleicht. Einfach
mit Wasser bzw. einem milden Reinigungsmittel bis zu 30°C

mit einer weichen Burste reinigen und mit dem Gartenschlauch
abspulen. Verwendung gewisser Chemikalien wie z.B. Chlor,
kann zu verfriihtem Zersetzen des Stoffes fihren. Geben Sie den
Stoff NICHT in die Waschmaschine oder in den Wdaschetrockner,
und schrubben Sie den Stoff NICHT mit einer harten Biirste,
einem Scheuerschwamm oder einem Scheuermittel ab.

KURZINFO - PFLEGEEMPFEHLUNG:
STOFF AUSTRONET

* Waschen Sie den Stoff mit einer leichten Seifenldsung.
e Temperatur des Wassers: ca. 30°C
* Reinigung mit einer weichen Birste.

» Staub & Schmutzablagerungen sollten
periodisch entfernt werden.



Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C

MATERIAL-
& PFLEGEHINWEISE

* Reinigung mit einem Hochdruckreiniger: kann in einer
Entfernung von ca. 1 m erfolgen. Das Segeltuch muss am
Boden liegen.

Achtung: Wenn das Segel im aufgehangten Zustand gereinigt
wird, besteht die Gefahr einer Ausbeulung des Stoffes.

* Wenn das Segeltuch erst nach Jahren der Inbetriebnahme
gereinigt wird, bleibt der Reinigungserfolg entsprechend gering.

MATERIAL- & PFLEGEHINWEISE FUR
SONNENSEGEL AUS DEM STOFF AUSTROSAIL
ACRYL / AUSTROSAIL NANO / SOLTIS 92

/ SOLTIS W96 / AUSTROSAIL CONCEPT

Austrosail Stoffe sind hochqualitative PES Gewebe, mit
einer wasser/schmutzabweisenden (Nano) Ausriistung.
Diese Ticher zeichnen sich durch ihre edlen, textilen
Charakter, gute Schattierwerte und durch gute Outdoor-
Eigenschaften aus. Austrosail Nano hat gegeniber
herkdmmlichen Sonnenschutzstoffen ein wesentlich
verbessertes, schmutzabweisendes Verhalten. Bei
Austrosail Nano ist es durchaus von Vorteil, wenn das
Segel bei Regen hin und wieder aufgespannt bleibt. Der
Regen spilt einen GroBteil der Verschmutzungen weg.

Bei raffbaren Sonnensegel kénnen Verunreinigungen
in der Stoffbahn nicht ausgeschlossen werden.

Bei langerem Regenfall muss das Segeltuch eingefahren werden,
um evt. Schaden und/oder Ausbeulungen zu vermeiden. Das
Material Austrosail ist gleich zu behandeln wie herkémmliche
Markisenstoffe. Einfach mit Wasser bzw. einem milden
Reinigungsmittel bis zu 30° C mittels Tuch reinigen und mit

dem Gartenschlauch abspilen, bzw. mit speziellen Reinigern

von SOLIDAY. Das Tuch darf keinen starken, mechanischen
Beanspruchungen ausgesetzt werden. Verwendung gewisser
Chemikalien, z.B. Chlor, kann zu verfrihtem Zersetzen des
Stoffes fihren. Geben Sie den Stoff NICHT in die Waschmaschine
oder in den Waschetrockner, und schrubben Sie den Stoff

NICHT mit einer harten Birste, einem Scheuerschwamm

oder einem Scheuermittel ab, da der Stoff Schaden nimmt.
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KURZINFO - PFLEGEEMPFEHLUNG
STOFF: AUSTROSAIL ACRYL /
AUSTROSAIL NANO / SOLTIS 92 / SOLTIS
WS6 / AUSTROSAIL CONCEPT

Bei allen Reinigungsvorgangen duBerst vorsichtig vorgehen.

* Spezielle Pflegemittel mit Anleitung finden Sie
bei Inrem Soliday Fachhandelspartner.

e Temperatur des Wassers: ca. 30° C.

« Die besten Ergebnisse bei der Reinigung erzielt
man mit einem Microfasertuch, ansonsten dirfen
Austrosailsegel nur vorsichtig mit weichen Birsten
bzw. mit einem Schwamm gereinigt werden.

«  Verschmutzungen wie Laub oder Ahnliches
sofort entfernen — Schutz vor mikrobiellem
Befall, wie zB.: Moos- oder Pilzsporen.

e Einzelne Schmierer oder Schmutzstreifen werden am besten
mit einem Radiergummi bzw. einem Microfasertuch entfernt.

e Beihartnackigen Flecken waschen Sie das
Austrosailgewebe mit einem Spezialreiniger von
SOLIDAY, hier gibt es ebenfalls ein Impragniermittel
um die gereinigte Flache wieder zu versiegeln.

« Das Sonnensegel nie im nassen oder feuchten Zustand
einrollen fiir die Uberwinterung. (Gefahr von Stockflecken,
Schimmel und langfristig auch Materialbeschadigung)

* Eine regelmaBige Reinigung ist empfehlenswert.

e Austrosail- Stoffe sind mit einer Spezialbeschichtung
ausgeristet, die sich bei jeder Reinigung verringern.



PFLEGEHINWEIS FUR HARDWARE
AUS EDELSTAHL

Edelstahlist korrosionsbestandig. Ein gewisses MaB an Pflege
muss man jedoch auch Edelstahl-Oberflachen zukommen
lassen, damit ein gutes optisches Erscheinungsbild erhalten
bleibt und Ablagerungen entfernt werden, welche die
Korrosionsbestdndigkeit unter Umstanden beeintrdchtigen
kénnen. Bei AuBenanwendungen sollte durch regelmaBige
Reinigung sichergestellt werden, dass es nicht zu Ablagerungen
von Luftverschmutzungen kommt. Wichtig ist die Reinigung vor
allem an Kisten, an befahrenen StraBen, an Schwimmbecken
mit Chlorgehaltim Wasser, in Industrieatmosphare, Gberall dort,
wo es zu einer Konzentration von Chloriden und Schwefeloxid
kommen kann. Ebenfalls schadlich sind Beschadigungen der
Edelstahlschicht durch scharfe Gegenstdande wie Werkzeuge,
Messer etc. Derartige Ablagerungen und mechanische
Verletzungen kdnnten die passive Schutzschicht des Edelstahls
durchbrechen und dort zu punktférmigen Korrosionserscheinungen
fGhren. Bei den gebirsteten und geschliffenen Oberflachen
stellen Fingerspuren ein Anfangsphdanomen dar. Nach einigen
Reinigungsdurchgangen mit herkdmmlichen Reinigungsmitteln
fir Edelstahl (erhaltlich in jedem Super-, bzw. Baumarkt) ist der
Korrosionsschutz und die schone Edelstahloptik wieder gegeben.

PFLEGEHINWEISE FUR HARDWARE
AUS ALUMINIUM

Staub, Flecken und leichte Verschmutzungen entfernen

Sie ganz einfach mit lauwarmem Wasser. Hartnackige
Schmutzstellen lésen sich leicht, wenn Sie einige Spritzer

eines herkdmmlichen Reinigungsmittels ins Wasser geben.
Vermeiden Sie in jedem Fall eine trockene Reinigung — dabei
kénnen Kratzer auf der Oberflache entstehen. Zusatzlich gibt es
noch Eloxalreiniger, die dem Aluminium den matten Schimmer
wieder geben und gleichzeitig die Oberfldche konservieren.

PFLEGE & REINIGUNGSTIPPS

Fir die Pflege und Reinigung von Edelstahl verwenden Sie
das Reinigungsmittel ,Sidol”, welches in jedem Supermarkt
erhaltlich ist. Nach dem Reinigungsvorgang pflegen Sie

die Edelstahl-Oberflache mit einem Pflegedl (erhaltlich

in jedem Baufachmarkt). — ca. 3 malim Jahr. So haben

Sie die Sicherheit fir eine perfekte Reinigung, Pflege

und Optik Ihrer SOLIDAY-Produkte aus Edelstahl.
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WICHTIGER HINWEIS - HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Wir arbeiten standig an der Weiterentwicklung
unserer Sonnensegelanlagen. Bitte haben Sie
Verstandnis dafiir, dass wir uns Anderungen in Form,
Ausstattung und Technik vorbehalten miissen. Aus
allen Angaben, Abbildungen und Beschreibungen

in dieser Bedienungsanleitung kdnnen aus diesen
Griinden keine Ersatzanspriiche geltend gemacht

werden, da die Ergebnisse im Einzelfall von vielen, sehr
unterschiedlichen Einfliissen abhangig sind.

Sollte Ihre SOLIDAY RAFF-M/C Sonnensegelanlage
mit Ausstattungsdetails versehen sein, die nichtim
Handbuch beschrieben bzw. keine Beschreibung
beiliegt, wird Sie lhr SOLIDAY-Fachhandelspartner
Uber die richtige Bedienung und Pflege informieren.

®



Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C

PRODUKTGARANTIE

Der Hersteller Plaspack Netze GmbH, Dr. Grobben-StraBe 1, A-4690
Schwanenstadt (im Folgenden SOLIDAY genannt), garantiert die
kostenfreie Behebung von Mangeln, die auf Material- oder Fabrikati-
onsfehler zurlckzufihren sind. Bei Feststellung eines Mangels ist es
unbedingt erforderlich, dass Sie sich im Falle eines Produkthaftungs-
anspruches direkt mit Ihrem Vertragspartner in Verbindung setzen. Da
SOLIDAY Produkte sowohl Gber den Fachhandel als auch direkt iber
den SOLIDAY Webshop verkauft werden, muss der jeweilige Vertrags-
partner kontaktiert werden. Vertragliche Einzelheiten, die Gber den
Fachhandelspartner abgewickelt werden, sind SOLIDAY nicht bekannt
und es ist nicht zwingend notwendig, dass |hr Vertragspartner unse-

re Gewahrleistungsbedingungen im vollen Umfang Gbernimmt.

1.

Alle Forderungen gemaB dieser Produkthaftung missenin
schriftlicher Form erfolgen, und zwar an Ihren SOLIDAY Ver-
tragspartner. Die Forderung muss eine Beschreibung des Fa-
brikationsfehlers und am besten mehrere Fotos des Mangels
beinhalten. Bei Beanstandungen des Produktes muss dieses evt.
fur Laboruntersuchungen zur Verfiigung gestellt werden.

SOLIDAY wird fir keine Forderungen haften, die auBerhalb dieser
Garantiebeschreibung in Bezug auf ein Produkt unter den folgenden
Umstanden gestellt werden. Diese Garantie deckt folgendes nicht ab:

* UnsachgemdaBe oder zweckentfremdete Anwendung des Produktes.

» MaBabweichungen von Austronet bei +/-4%, Austrosail +/-3%.

» UnsachgemdBe Montage: Mangel, die aufgrund einer un-
sachgemaBen Montage entstehen und nicht laut den Mon-
tageanleitungen von SOLIDAY ausgefiihrt worden sind.

* Wenn der Defekt ganz oder teilweise auf eine Hand-
lung oder Unterlassung einer Person, mit Aus-
nahme von SOLIDAY, zurickzufihren ist.

* Wenn das Produkt Fehlanwendung, Unterlassung, Unfall,
Gewaltanwendung oder Missbrauch ausgesetzt war.

* Faltenbildung & Schnittbild: Die Faltenbildung des Segeltuchs
sowie anderer Textilprodukte kann nicht ausgeschlossen werden
und entspricht dem , Stand der Technik eines SOLIDAY-Systems”.
Diese kann je nach Form, GréBe und Schnittbild des Sonnensegels
oder der jeweiligen Textilprodukte unterschiedlich ausfallen.

*  Wenn das Produkt auf eine Weise abgeandert oder verandert
wurde, die nicht schriftlich von SOLIDAY genehmigt wurde.

* Unzureichende Pflege, Wartung oder natUrliche Abnutzung.

* Wenn das Produkt auf eine Weise verwendet wurde, die ge-
gen die von SOLIDAY gelieferten Anleitungen oder Warn-
hinweise verstéBt oder im Widerspruch dazu steht.

» Schaden am Produkt verursacht durch: Einwirkung von Chemikali-

en (einschlieBlich Chlor), Aufstellen des Produktes in der Nahe einer

offenen Flamme (einschlieBlich Flammen von einem Grill), Bean-
spruchung des Produktes Uber seine Belastungsgrenzen hinaus,
besonders durch mechanische Reibung, Windschaden, verursacht

durch starken Wind, Ausbeulungen des Materials, verursacht durch

unsachgemaBe zusatzliche Belastungen (Wasserbeulen etc..)

Der Hersteller haftet nicht fir ursachliche Schaden oder Folgescha-
den jeglicher Art. Es stehtim Ermessen des Herstellers, die Garantie
durch Reparatur oder Ersatzlieferung zu erfillen (aber kein anderes
Bestandteil). Bei Textilprodukten auf MaB kann die Garantie nur auf die
urspringlich angegebenen MaBe geltend gemacht werden. Neulie-
ferungen mit gedanderten MaBen sind nicht zuldssig. Weitergehende
Anspriche bestehen nicht. Bei nicht berechtigter Garantieeinsendung
behalt sich der Hersteller vor, die Ricksendung unfrei vorzunehmen.
Die SOLIDAY - Garantieleistungen sind in den ersten 2 Jahren

nach dem Kauf kostenfrei. Ab dem Kaufdatum reduziert sich die
Garantieleistung um jahrlich 10 % vom Kaufpreis, so dass im drit-

ten Nutzungsjahr 30 %, im vierten Nutzungsjahr 40 % und im

finften 50 % etc. als Kundenanteil zu berechnen sind. (Betrifft
Textilprodukte mit einer Produktgarantie von mehr als 2 Jahren)

Produktgarantie fiir die SOLIDAY Hardware und Systemkomponenten
2 Jahre Garantie auf die SOLIDAY Hardware und System-
komponenten im Rahmen der unter Punkt 2 angefihrten

und in dieser Bedienungsanleitung angefiihrten Vorausset-

zungen und Einschrankungen. Die Garantie belduft sich ein-

zig auf das SOLIDAY System und deren Bestandteile.
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5. Produktgarantie fiir Textilprodukte aus dem Stoff Austronet (Gewirke)
Fir die Stoffe Austronet gewahrt SOLIDAY eine 5-jahrige Garan-
tie auf UV-Strahlungsschaden, wahrend fir den Stoff Silvanet
eine 3-jahrige Garantie gilt. Diese Garantie deckt direkte Fol-
geschaden ab, die durch UV-Strahlung verursacht werden, wie
beispielsweise ZerreiBen oder Zerfallen des Materials. Das SO-
LIDAY Produkt hat eine Garantiehaftung von innerhalb 5 Jahren
bzw. 3 Jahren ab dem Datum des Kaufs von einem autorisierten
SOLIDAY-Fachhandler, Generalvertreter, Handelspartner, bzw.
direkt von SOLIDAY. Diese Garantie deckt Folgendes nicht ab:

Ausbleichen der Farbe des Produktes (auch wenn dies durch
die Einwirkung von UV-Strahlung verursacht wurde)

Streifigkeiten im Material bzw. leichte Farbungleichheiten der
Textilien mit Mustern, Katalog bzw. des Internets. Diese Abwei-
chungen und Erscheinungen entsprechen den Mdglichkeiten des
heutigen Stand der Technik. - MaBabweichungen von +/- 4%.

6. Produktgarantie fiir Textilprodukte aus dem Stoff Austrosail (Gewebe):
2 Jahre Garantie fiir PES | Lotus | Finoo / 3 Jahre Garantie fiir Nano |
Concept | Screen 20| Screen 22 / 5 Jahre Garantie fiir Acryl | Soltis 92
Die SOLIDAY Produkte aus Austrosail haben die Produktgaran-
tie ab dem Datum des Kaufs von einem autorisierten SOLIDAY-
Fachhandler, Generalvertreter, Handelspartner, bzw. direkt von
SOLIDAY. Bei den Textilprodukten aus Austrosail handelt es sich
um ein Hochleistungsprodukt, welche strengen technischen An-
forderungen entsprechen missen. Obwohl bei der Herstellung nur
kontrollierte Tucher erster Wahl verwendet werden, sind der Per-
fektion Grenzen gesetzt. Es kann unter Umstdnden vorkommen,
dass kleine Farbtupfer bzw. Webfehler auftreten. Aus heutiger Sicht
der Technik kénnen diese Ursachen aus produktionstechnischen
Grinden nicht geldst werden. Dies gilt nicht als Beanstandung bzw.
Reklamationsgrund. Diese Garantie deckt Folgendes nicht ab:

Ausbleichen der Farbe des Produktes, auch wenn dies durch
die Einwirkung von UV-Strahlung verursacht wurde.

Jegliche Art von Verunreinigungen durch Umwelt-
einflisse oder anderen Einflissen, welche nicht
durch SOLIDAY direkt entstanden sind.

Knickfalten bzw. Lichtbriche: Entstehen bei der Kon-
fektion und beim Falten des Textilproduktes.

Welligkeiten im Naht- und Bahnbereich: Kénnen entlang der
Seitensaume, im Bereich der Nahte und mitten in den Bahnen
entstehen. Das Tuch wird an den N3hten doppelt gelegt. Dadurch
ergeben sich unterschiedliche Zugverhalten. Durch die Spannung
im montierten Zustand kann dieser Effekt begiinstigt werden.

Ausbeulungen und Welligkeiten: Kénnen durch Bil-
dung von Wassersacken entstehen.

Dichtigkeit der Naht von genahten Textilprodukten: Austrosail
Produkte werden mit einer speziell reiBfesten doppelt gelegten
Kappnaht vernaht. Besonders bei neuen Sonnensegelist es, je
nach Neigung des Segels, immer wieder der Fall, dass Was-
ser durch die N&hte tritt. Dieser Zustand ist Stand der Technik.
D.h. Austrosail ist wasserabweisend, nicht wasserdicht.

UnregelmaBigkeiten im Tuch: Obwohl bei der Herstellung nur kont-
rollierte Tucher erster Wahl verwendet werden, sind der Perfektion
Grenzen gesetzt. wie z.B. Farbtupfer oder kleinere UnregelmaBig-
keiten kdnnen aus produktionstechnischen Griinden auftreten und
nach heutigem Stand der Web- und Beschichtungstechnik nicht
vollkommen ausgeschlossen werden. Bei derart groBflachigen
Textilprodukten wie einem Sonnensegelist es nicht auszuschlie-
Ben, dass kleine UnregelmaBigkeiten im Stoffbild auftreten kénnen.
Diese nicht reklamationsfahigen Erscheinungen mindern in keiner
Weise den Wert und die Gebrauchstauglichkeit des Produktes.

MaBabweichungen von +/- 3%.

7. Im Falle einer Beanstandung, technischer Auskunft oder einer Beratung
setzen Sie sich bitte in erster Instanz mit Inrem SOLIDAY-Fachhandler
in Verbindung. Dieser wird Ihnen mit Rat und Tat hilfreich zur Seite
stehen. Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie natirlich ebenfalls
die Méglichkeit jegliche Art von Bestandteilen bzw. Textilprodukt
zwecks Reparatur an uns zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind inklusive Versand kostenpflichtig. Ihre
gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
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SOLIDAY - Fachhandler Kunde
Name
Strasse
Name Strasse Plz/0Ort
Plz Ort Auftragsnummer

PRODUKT

QO SOLIDAY Raff-M

O SOLIDAY Raff-C

MONTAGE

Das Soliday Sonnensegel-System wurde ohne erkennbare Mangel montiert. O Ja

O Nein

BEDIENUNGSINFORMATIONEN

= Das Sonnensegel muB bei einer max. Windstarke von 30 — 40 km/h eingefahren werden.

- Das raffbare Sonnensegel dient als Sonnenschutz und in der Konfektion raincut — auch als Regenschutz lt. Bedienungsanleitung.

Der Kunde wurde ordnungsgemanB in die Bedienung des Sonnesegels eingewiesen. O Ja O Nein
Dem Kunden wurden folgende Formulare iibergeben:
Bedienungsanleitung & Sicherheitshinweise Segelsystem O Ja O Nein
Bedienungsanleitung & Sicherheitshinweise Motor & Zubehor O Ja O Nein
Die Steuerung wurde auf folgende Windgrenzwerte eingestellt:
(Angaben sind nur fir SOLIDAY RAFF-C Anlagen relevant) Stufe
Die Baustelle wurde sauber verlassen. O Ja O Nein
SONSTIGES

DATUM UNTERSCHRIFT MONTEUR UNTERSCHRIFT KUNDE



Bedienungs- & Gebrauchsanleitung SOLIDAY RAFF-M/C
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SOLIDAY by Plaspack Netze GmbH
Dr. Grobben-StraBe 1
A-4690 Schwanenstadt . Austria

Tel.: +43(0)7673/2478-260
Fax: +43(0)7673/2478-266
E-Mail: office@soliday.at . www.soliday.eu
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HANDLEREXEMPLAR

SOLIDAY - Fachhandler Kunde
Name
Strasse
Name Strasse Plz/0Ort
Plz Ort Auftragsnummer

PRODUKT

[
: O SOLIDAY Raff-M O SOLIDAY Raff-C
[
MONTAGE
[
: Das Soliday Sonnensegel-System wurde ohne erkennbare Mangel montiert. O Ja O Nein
[

BEDIENUNGSINFORMATIONEN

= Das Sonnensegel muB bei einer max. Windstarke von 30 — 40 km/h eingefahren werden.
- Das raffbare Sonnensegel dient als Sonnenschutz und in der Konfektion raincut — auch als Regenschutz lt. Bedienungsanleitung.

Der Kunde wurde ordnungsgemanB in die Bedienung des Sonnesegels eingewiesen. O Ja O Nein

Dem Kunden wurden folgende Formulare iibergeben:

Bedienungsanleitung & Sicherheitshinweise Segelsystem O Ja O Nein
Bedienungsanleitung & Sicherheitshinweise Motor & Zubehor O Ja O Nein
Die Steuerung wurde auf folgende Windgrenzwerte eingestellt:
(Angaben sind nur fir SOLIDAY RAFF-C Anlagen relevant) Stufe
Die Baustelle wurde sauber verlassen. O Ja O Nein
SONSTIGES

DATUM UNTERSCHRIFT MONTEUR UNTERSCHRIFT KUNDE
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